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VIII—AGENT MATRIMONIAL

=Jé viens, quand j'ai affaire d vous, répliqua-t.il 3 voir
basso  également, wais

DEUX DUCHESSES

Alors, »paseant'a £on tour, devant con mari, elle ouvrit la
porte de sa chawbre A coucher, et y introduisit M, Berasrd.
—Maintenant, lui dit-clle, nous voici seuls! Que me voulez-
vous? Parliz ! Mais parlez vite ; car si Gasion . )venait, vous
sutpr- pait ioi... il pourmt y avoir un matheur.
Je vous le répdte, ne

toujours résolda. Cest
pour votze fils qus jo
suia ici.

—(aston est :oni..,
heureusement ! balbutis
la pauire fomme,

—Je lo sair. Carj’
guetts son départ '

—Mes ouvnércs sout
Bl

—Dans 1a grande pid
ce, oii. Mais vous avez
votre chambre, od nous
serons seuls, Et leur,
présccce vous fera taire
et vous rendra raicon.
nable. Allons, marchons,

0

Voyant qu'ells restait
sur place, hésitaste, en.
tre In peur du soandale,
I"ndigoation eti'horreur,
il 1s repoussa brutale-
went, passa devant elle,
et entra daos la grande
pidce qui eecrvait d'ate-
lier, avee ectie mémoye
des Ticux qu'il possedart
1y sup1dmo degré et quu
foi svait d6jd tant do
fus reodu de si grands
&ivices,

Sa fomma le smivit,

—Veuilhz cotrer.davs
Ta chambro, f.onsieur,

nous pouskez pas & bout,
Si vous voulez meo voir,
O} je Do veux pas vous
voir, Vous nous aviz
fait ssses do msl. Jo
saurai protéger woa fls,
oroy:z lo,

—Ta,u tal fit tran-
qulllemenz Louis, Cler-
noot, Pas do nisiscries
inutiles, Je vicns pour
affaife... trds-séricuse...
et trds profitable... au
jeune homme,

—Vous ne pouv:z et
vous me deviz qu'une
chose pour lui; mais
celle]d jo Yexige et jo
Vobtiendrai & tout prix:
disparaftro de sa vie...
ue jamais vous y méler,

—Je veux faire son
boobeur ! ricans Louis
Clermont. Ecoutez-moi :
11 sin.e M"e do Kandos
et il en est aimé. Her,
comme un so0f, malgré
wes avig, i} a rfusd ea
maio, ¢t 1. s'en est fallu
de pcu gu'il ne me dé-
porgit au duo,

—C’était con dovour !

—Cela oo ferait de
malqu'aloi! Vous pou.

dit-glle d’une voix pret-
quo_naturelle, quand ello
far-¢n préscace do scs cuvridres qui regardaient lo nouvean veou,
Nous serons plus A Iaisp pour canser.

Pir b effort surhumaia do voloaté, I mare avait reconquis,
womentauément, une Jartie de con -saog:-froid. .

I e failais pas quo les jeunes filles s doutsssent de rien, ou
statisacnt 8'6veiller en elles nas curiositd quelconque,

Et clle s'élo'gnu,; Jégéro ot raplde, dans la direction do F'hotel,

ves m’en oroire, Et o’est
justement: parce que jo
désire lui éviter uno sottise irréparablo... ct dont les conséquca-
oca seraient terribles, qu - jo suis ioi,

Lraccent de Louis Clermont fit, frémir Ja _pauvre méro. Ello
savait oct homme capable tout,

—1Ii faut, vous m'entendes, «il faut» qu'il épouse cette
petite fille. C'est mon intérdt commo lo sien, Kt ocela sera !
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—Vous saves quo o'eat impossibls, greod vous, Oa n'épouso
pas lo fils d’an forgat ot d’un ussassia |

~Vivant, ovi, ot quand oo est obligd do dire co qu'est lo
plre! Mais mort, et quand on a auoun aveu 3 faire...

—Mort | répéta Mwe Lapiorre aveo stupeur.

~—No w'ioterrompoz pas !

Q'est ma présonco, o'cst mon cxistenee, qui cmpBohaiont lo
mariago.

Je vais disparsitre, jo vais mourir, ricana lo bandit,

Oola vous 6toane ?

Rien do plus simple.

81 vous voulez vous taire, ou plut6t obtenir... que won fils
so taise, avant trois jours, vous surcs, en rdgle, lextrait mortu-
aire du nommé Louis Olermont, désédé & Buenos-Ayros, il y o
trois ans,

—-Je ne comprends pas,

—Ces papiers, poursuivit I'intendant Baroard, tout ea doo-
pant wes noms véritables, ne mentiooneront pas, oaturellement,
mes Gtets de service, et jo vous affirme quo le duo s'en contentera,
ocomws. los sutorités munisipales, eans se livrer & ausuue enqubte,

~—~Alors, oe sont de nouveaux faux que vous me proposes,
Vous voulez que nous devenions vos compliozs.

—J¢ veux oo que je veux., Los faux, ccls me regarde... Co
n'est pas vous qui les faites... et los pidoes soront des plus régu.
Jidres, je vous le répdte, .

Je compto sur voas pour fairo acoepter oette transaction...
au jeuoe homme,. .

—Jamais ] Jamaia il n’acoeptora !

~—Qela dépend de vous...

Réfléohisses

81 Qaston refuse, o’est lo désespoir pour lui, pour vous, pour
Mlle de Kendos; o'est uoe mennce éteraslle suspenduo sur ma
t8te, ct jo n'aimo pas ces choses-13, ajouta-t-il d'us ton qui don-
pa la chaire de poule & la malhsareuse fommze,

8'il acoepte, o'est le bonheur ot la fortuns, une ocertaine for-
tune pour lui, oar lo duc est moios riche qu'on ne oroit... mais,
si peu qu’il ait, en réalité, ¢'est toujours plus que votre gueuserio,

Pour moi, o'est la s€3urité absolue,

La police ne reoherchs plus les morts, enterrds depuis trois
ans ca Amérigue,

Mume Lapierre, bouloversée, hésitait visiblement.

Sea coour de »dre était tont disposé & sococptec ce qui pou-
vait coosoler son fils, lo rendre heureux, lui donner la femme
qu'il simait.

Mais bicn des choses aussi lui pépugnaient et Peffcaysicut
dans cette propositica, dans ce marohé, hooteug a tous égards,
qu’on Jui imposait d'uno fagon si brusque et si inattendus,

—Guaston refusera, dit-elle, ct il aura raison, car o’est ane
ipfamie.

—QGaston aime-t-il Mlle de Kandos ?

—Qui!

—Laimstolle?

—QOuil

—Bat-il ce que vous appelez up honu8te homme, digne
d' lte?

—Oh! oui!

—ZEst-elle digoe do 1ai?

~—Certes.

—Kh bien, qu'y-a-t il d'iofime & unir ces denx brave gens ?

~Mais...

—La repdra-til heurenso ?

~—J en suis certaino |

~—Préférez-vous son désespoir ?-

—Oh ! noo. Moo pauvre-cofact { :

—Alors pourquoi voulex-vous lo punir des_potits travers de
gon papa ?

—Lut! : .

—Dame ! e'il n’6pouso pas Mllo ‘Avuotte,

—Oh ! mon D.cu ! mon Diou | Quelle situation 1 0'eat pou-
veotablo |

—Q'cst simpble commo bosjour.

11 po 1aconte pas mon histoirs, quo porsoone mo lui doman-
dera, i

Il fournit mon extrait mortaaire...

Il épouss, il part aveo ea famme, od bon lui semble, vous
suivez vos cofants...

Ou n’entend plus parler jamais de f+u Louis Olermoat,

Et jo fais trois heurcux .. 8an8 me compter,

—Alors, vous dieparaitrez... vous quitterez lo duo, lo
France ... ’

~—Oarajo! commo vous y alles! Pourquoi ne mo dewandez-
vous pas de me brl'er la cervelto, 14, tout desuite?

—S1 vous n’$tiez pae ls deraier des migérables, vous l'auriez
fait dopuis loogtemps !

~—Meroi du conseil, Mais j'en donno et u'en regois pas,

Ju forai oo que jo voudreai, Je resteral prés du duo qui m'ai-
mo ot que j'adore,

—Q¢la eot impossible, Gaston v’y coosentira pas,

—Vrsimeat ! Et poorquoi ? Est-oc que cela le regarde ?
Que oraigaez-vous dons ? Que j'aille voler ou égorger oot excel-
l:nt gentithomwe ?

~—Ah1 ga, pour qui mo prones-vous dooo? Pour une béte
sapns doute |

Détrompes-vous.

Canaille... tant quo vous voudrez Iéiot, jemais |

Voler ou tacr le duo, wais os serait donuer me t8ie an
bourrcuu !

Le promier eoupgonné, ne serait-ce poiat Bernard I'inten—
dant ?

Qr, Baroard est commo la fommeo do César:

Oa ne doit point le soupgonner!

1) serait perdu, et il tient & sa peau et & son pauvre petit
bien.8tre.

J’ai pu faire perdro la trace de Louis Clermoat: js vais
I'enterrer ds compte & demi aveo vous,

Qes choses 13 ne se recommenoent pas.

Noo, nos, Bernard restora 'ami du dao ot le moddle 3es
intendants,

C'cst mon intérdt, voyez vous, et je tiens autant 4 la vie du
due, et A sa furtuoe, que s j’6taia bs duc lui-mbwe,

Pourquoi ? Vous ne le saurcs pas, msis oels est !

Llex-gaucho parlait aveo un tel acoeat que Mme Lipierce
pe pouvait douter de sa sinoérité.

COeperdant, clle so taieait, lattsnt entre Phorrenr gque lai
osusait oet hiomme et Vinfamie de ses propositions, ot le désir
seoret, mais violeat, d’assurer le boaheur de soa fils,

—Maintenant, reprit lo tealat.ur, rappelez vous bion ocoi,
Erpestive :

C’est que le sanglier, quaud oan l'acoulo, s8 retoirne et
déocoud lea ohiens.

BMme Lapicrre reculs o n chanoolant devant le regard atrose
du baodit.

si
el
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—Moastre! buibutia t-lle,

—Ainsi, o'ost entendu, convenu | Vous parlerez & Gaston. ..

—Qui, ma... 'l refure?

—I1 acoeptera, oi voun lv voules) Et vousle voudrcz... paroe
que jo lo veux.

La malhourcuse mdre o0 tordait les maine, seataut bico quo
1o dovoir 6tait do rcfus:r, maly trawblaut devant les conséquen-
ces de son refus, pour son fils qu'ello sentait meonacd,

—Bat-o0 dit ?

—~Q'est borrible ;

—Deu faire son booheur? De lo sauver, en assurant ma
propro sfourité |

—A4& co prix...

Liouts Clerwont hussa Ls épaules.

—Dens trois jours, vous reocvrcs lea papiors dont jo vous ai
patld, coostatant ma wort,

Daus quatre jours... e jeuns bommo reviendra demander
la main dv Mile de Kiodos, qui lui scra accordée. Smou...
)'agirai |

Et gare la-dessus |

Elle obdera, sc dit M. B roard en sortant de chez BMme
Lapierre,

Il acdera, égulement, lui.

Elle a peur dv moi et de 0o qua jo seraie sapable de faire,
ti clle résitait. Et puiy, elle 2 aussi envie que moi de lui voir
époust la donzelle...

Quant & M. Gaston, lo vcrtueux jeune homme, il scra trop
beuieux de prendre Ig fille et la doc.

Maintenant o'est réglé

Plusiien & craindre d'aucua edié,

Ahl sh! mon fils gendre du duo de Kandae.

o sers complet |

Quelle comédie quo la vlo |

IX
AUTRE CHANSON

Les heoures s'éooulazent.

Mme Lapierre, presque follo de douleur, dévorée d'angois-
ser, avait dft retourner prés de res ouvridres, veiller & leur tra-
veil, le duiger, y prendre ea part, comume si rien ve s'était pas:é,
sfip qu'elles ne su doutsssent pas.du drame qur se jouast dans oe
pauvre intérienr, d’apparence ¢i paisbin.

Q'éia t, pour elte, uae iotolérable tarture que o2tte comédie
du sang-froid et de (indifférence,

Que n'eltt-clle pas doané, pour rester seule co face d'elle
méwme ; pour se laisser ailer 3 ces pensfes treg-ques ; pour aoe
point commander & I'exprossion do 500 vivage, & ses gest 8, 3 8a
voix ; pour pouvoir pleurer A eon aise, ou, Lout au mows, songer
exolusivement & la souls 1dde qui la préocouplts?

Quolque malpropre que {it la proposition ds Louis Cler—
moot, quelque contreire qu'elle fQt aux lots d: t'hunncur ; biea
qu'elle exigidit, de o pare de la méro es dv fits, ooe cowplwti“,
réeile, «ficctive, elle avait des cftés centants.

Colux-lb surout, yu'elle \Qb asguré le bovheur de Gaston et
la joie du ea vie,

N'ent-co pas '3 uoe couundérauon qul dowine toutes les au-
tres, dau le codur de ‘cercaines mdres,

Oh 1 i cile avait pu accepter, tans que £on fiis eo +0t rien;
si elle avait pu acoeprer, co lut lawesaut utégrud do sa lojauté,
clle o'ellt pas hésied,

Mais Garton savait quo son pdre vivait,

Il oo pouvait profiter du mensonge ¢t du faux, sans y trom-
per direstement, volontairoment, sans towb: r preague au niv-an
do oo misdrable,

Oela u'était pas posriblo |

Sa consience ls luy dissit,

B pourtant, a1 ello refusait, si elle n'obtenait pas le consen-
tewent du jeune homme, quo lai arriverait-il ?

Cet howmo, qui 'avait menaode, 6tait eapablo do toue : ells
le savait... elle ne ee faisait aucune illusion d act égaxd,

1! fallatt doon sauver Gaston !

M: « comment ?

Quitter Paris ?

Buir au loin ?

Iis Staient pauvres ot o’avaient pas les moycos ni la poss. -
bilité d’adopter uve résolution si faol: ct si commode aux riches.

Ailleurs, seraiont ils ¢Qrs de gagner leur pain ?

Puis, 1a fuite ne gudrirait pas Gaston de eon amour.

Aveo lui, partout, il emporterait I'imsge do Mils de Kaudos:
#a blessure saiguerait partout, comme elle eaigasit & Paris,

Il 6tait homme A en mourir |

Maiotenant qu'ello avait entrevu la possibiiité qu'il en fQt
eutrement, elle ne pouvaic plus o'y résigner,

C'était vrai, en effat, qu'il 6raiv digne d’Aunnpette, qu'il la
rendrait heureuse.

Marié & Mile do Kandos...

Quae!l 18ve |

Pepdant que Mme Laspierra so livrait & cce pensées, su-
biseait ls testation de ces divorses impuleions, dgalement puise
santes, et inoontciomment, potit & petit, se dboidait & pousser son
fils dans la voie indiquée par Louis Clexmout ; caril y a des
girconstances od hésiter, lutter, raisonner, envissger lo pour et le
ooptre, o'est d6jd ospituler, (aston était tonjours & Neuilly,
n'osant frapper A la porte du duo pour revoir uae deroidre fois
Annette, et ne pouvact so déoider 3 s'éloigner d'elle tout 3 fait,
A mettro entre eux, watériotlemont, Ja distanoe qui les esdparait
désormeis moralement,

—Jo pe reviendrai plas idi, se dieait-il. Et j'aursis mieux
fait de.n'y pas rovenir.

Maip ses pieds ne pouvaicot se détacher doas sol quo les
petits pieds de la jeuns fille foulaient chsque jour, lorsqu’elle
gortait.

1l aspirait I'sir aveo fcroe, ii en cwplissait ses poumons,
pengant :

—C'est i'airfqu'ello respira | Peut-8tro quelques maldoules
en vieonent jusqu'a moi.

Cependaat, il finit par e’apercevoir que les voising et les
Tares pusrants remarquaicnt sa présence prolongée et son agita-
tioo, et g'en 4toooaicnt, quelqae préoaution qu'il prit pour ne
poiot attirer I'atrention,

—Jevais ja compromottre | ea dit-il, Allons, partons i Adieul
adieu | '

Et, preoant brusquement une énergiqus résolution, il com~
mecga A s'élorgner,

Maig 2 peine avait-il faid quelques pas, qu'il sentit une
wsia 16gdre qui le touchait & Pépayle, et quiil eotendit & son
oronle uae voix donce qui lui muraurait :

—Offc.2-mot votre bras, meusious Lapierre |

1i 88 rotourna stupéfait ec so trouva en face do Jeange.

—Madame la duchesse | balbutia-t-1),
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~N'ay z pas I'air si boulovorsé, lui répondit-olle, et war-
chons: j'ai A vous parler,

Il ob6it machinaloment,

Uso sorto do joic irraivonnéo romplissait soa oour,

Co viesgo conau, oo visage do la duchesso, do celle qui vi-
vail aveo Aooctte, et qu'l oroyait ne revoir jamais, non plus, lui
produisait I' ffet d'uo rayso do eoleil, dans les 16ndbres dont son
coour 6tait plein,

C'6tait cncore quolquo ohose do la fomme aiméo qui vouait
3 lui,

It la regardait, silencicux, osant & peine respirer, de pour
de chasser cctte vision ; 6o demandant g'il rdvait, eraigoant le
révoil,

—Mounsiour Lapiorro, lui dit la petite duch sse, j+ vous ai
apergu du jardie, Jo préméditais d'aller vous trouver chiez rrus;
vOus tes ioi... j'en profite, Quusons,

-——Comment va... mademeiselle de Kindos ? demacda lo
jeune homme,

M'a teolle va ?

Sait-elio que vous 8:08 13 ?

~—Adnotte ne vous a point vu. Elle est reofermée dace ea
chumbre, Elle ignore que jo suis auprds do vous, ct il faut
qu'elle I'igoore.

—Aau ! répliqua Gistoo, aves uo eanglot étouflé, elle me
hait & présent, o'le doit me hair... Jo le mérit ... ma coaduite
envers elle a 616 18:b», iofime...

—Noan, monsicur Lapierre, elle no vons hait point, mais
cllo souffre, ct beaucoup... et votre conduite est inexplicable,

—Eile souffro | Oui, clle doit souffric... et par ma fauto 1
Mais cllo no souffre pas plus que moi... Ob ! sane ma mdre... je
me eerais déjd tuéb.

—Je ne penss pas quo o:1s Pefit t eaucoup consolée,

Tout co. causant, ila svaisnt gagoé I'avenue de¢ Neuiliy,
qu'ils cuivaient lentement, cn se.dirigoant vers ls pont, désormais
hore de vue de I'h6%el de Kindos

—~—Mounsisur Lapierre, reprit la patite duchesse, d’une voix
forme et sympathigue & la fois, vous savez que j'ai beaucoup d’es
time pour vous, et m8me besucoup d'aff otion: ma déwarche,
en ce moment, en ¢st la meilleure des preuves,

D’autre part, j'adore oztte pauvre petite Aunette, ct jo vou.
drais la voir h:ureuse,

Vous avez refuses ea maio,

Pour cela, puisque vous 'aimez visiblement aveo passion, il
a fallu des raisons bien séricusss, bien graves...

—Oh ! oui! murmura le jenos homme aveo un frisson,

—Bien. Mais cela ne suffit pse.  Vous devez uns cxploa-
tion. Vous Ia devez & tous égards,

D'abord, parce que vous n: pouvez laicrer une honn8te jen-
ne fille dans cette situation d'avoir 616 refusée, sans savoir pour
quel motif,

Enusuite, parce que vous 8tes jeuno, et que vous vous exagé-
reg peut-8tro ocrtaines iwpossibilités que d’au res 'ils les connais-
ssient, pourraient, sans doute, vous aider & surmoater.

—Vous aveg raison, répondit Qaston Lapierre, et jo sens co
que ma cooduite a d'inexplicable et d’odicuz.

Je voulais dire tout & monsieur le duo... le courage m'a
maaqué... oni, d'est de lich:té de ma part...

Tenez... jo vais &uro frany,

81 je o'ai point parlé... o’cat que j'ai hoote de ce que j'ai A
dire... C'est que je sens qu'une fois que j'aurai parlé, co sera
fioi... fioi A jamais !

— Kb bicn, reprit la duchesse doucrmont, admettoos qu:
cela ¢oit vrai. Votre dovoir u’en cst*pas moina de 7ous «xpligu-r.
Votro silonco est blessant pour Aonotte, ct tout vaudra wieux,
pour elly, quo do oroire que vous no I'simes pas autaot qu'clle
vous aime,

Vous lui devez la vérité, quelque cruelle gu’elle soit.

~-Madame 11 duchesse, A vous, & vous, jo le dirai | Mais je
vous { rai horreur aptds.., ct vous comprendres .. Kooutez...

—Non, ricn, 3 woi, rien |... ioterrowpit-clle vivement,

Il la regarda aveo 6tonnewment,

—Pourquoi ? A vous, cels me sernit moios pénible, Vous
8tes si bonue, 81 douce, 8i humaiae... [I y a tant do chaleur ct
de sympathic en vous... vous mo faites V'eff-t d'un aoge de lu-
m'dre ct de boaté...

—Non | non ! fivelle avee 6aergis. Cl'est & Anoeit: que
vous deveg tout dire ; & clle srule. Clest ¢l qu'il faut rassurer.
C'est onvers ello que vous avez des deveirs, Q'est cllo qui est
malbeurcuse, o'est e qui vous aimn...

ISt puis, si clle savait que vous avez dit & une autro...m8ame
4 son pdre... oe que vous lui oach z & cllo, elle no vous le par—
donoerait janais.

II no faut n.8me pas qu'elle ssohe que js vous ai vu, Ii faut
que vous ay.z l'air d’agir d¢ vous-mdme.

~—Pourtant,clle vous aime commo vous wéritez d'8tro aimée,
alorée |

—Vous Gtes joune, monsieur Lapi rce; vous ne oonnaisses
pas les fommes |

Ii cut un geste de surprise,

—J'ai pour Aunctte une off otion profonde ot dévouée,
poursuivit la duchesse. Anactte ausst w'aime b:aucoup.

Mais, daos I'amitié de deux fonmes, il y & tou)ours wille
restriotions ct mille suscoptibilités,

Elle ne vous pardoooersit pas d'avoir eu, en mo’, plus de
oonfisnce qu'en clle, et d’avoir spivi mes ccaseils,

1 j"étais A £a place, j cu 6prouverams autant,

Je conpreads qu'il vous,qofite mons de me parler qu'a elle
que vous aimez.

Mais, &1 je vous ainais, js ne le comprendraia plus,

—Vous ang p ut-atre tai-0B, répoudit Gaston, d'une voix
dé-~olde. '

Eh bieo, j» lui dmn tout |

Mais o'est affcoux ; et; loin de la coosoler ¢t de me soulager,
oet aveu augamentera sa douleur... et moi..:. Oh | moj, j'aurais
donné ma vie pour ve jowais le faire, surtout 3 elle k..

—Q’cst le d. voir, monsicur Lapierre.

A oeux qu'on aime, ou doit tout...on doit surtout la vsrité.

Aonette-a le droit de savoir pourquoi, aprds vous 8tre laissé
aimer, vous repousscz ss warn qu'on vous offrait,

—Je suis pidt 4 parler | it Gastoa d'une voix résolue, Oai,
il y 8 12 uo deveit. Il we faut pas qu'elle doute de mon amour,
A tout prix, il ne le faut pas|

Cet aveu sera mon xpiatioo,

Soyes béoic de w'y avoir déoi i,

I1 était devenu plus blans qu’un mort.

—Meroi ! dit la petite duchesse, en lui serrant doncement
la waio. Je vous quitte. Je retoirae prds d’Annette.

Daos un quart d'h ur:, prés:ntes vous, demandex Ia du-
oh:sse, et vous ser«z regu,

Vous me lo promettez ?

—Oui, madame.
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—Et jauais oli- no saura que o8t moi qui vous y ai co~
g4g6 ...

—Jamsi9, ja vous lo jura

—J¢ v s oroie, monsieur Liapierre,

Soyiz courageux, ct comprenes bien que o'cst & Aunclto
sculo de proooucer sur votrs cunduste et ser motify,

Dans uo quart d'h ure, jo vous attends.

Elo allait g'¢loigacr.,

(aston lui sasit la main et Ia porta & ses ldvree, aveo une
sorto d’adoration religicuse,

—Vous 8tes uoo sajote | murmura-t-il,

—Noo, dit-olle, co souriant doucement, J'aime Annette, ot
je vous estime, voild tout |

Eu clle s'éloigna, 16gdre ct rapide, dans ls dircotion do
I'h6el. ~

>

X
PATATRAS |

Uo quart d’heuroe aprés, Caston Lapierre, fidd'o & ss pro-
messe, revenant sur ses pas, sonpait réeolQiment & la porte de
I'h6:el de Kaodos,

Le domcsuqm qui vint lui ouvric, et qui lo conpaissait
bieo, puisque Gaston, d<puis un ao, était un habitué de la mai-
son ol il donoait chaque joar une loague legon de musique 4
Mile de Xandos, I"'introduisit sans 6tonnoinent, et lo it monter
su premier, od 8o trouvalt. lappartemcnt partioulicr do la
duchesse,

Sans doute, il avait regu des ordres, car, sans annonoer le
jeune homume, et m8me saus frapper, il poussa une porte, et Gas-
ton se vit dans une chambro ol il n'avait jamaiy mis les pieds
jusqu'a oe jour. .

C’était une petite pidec, toute wigoonne, toute graoicuse,
commeo celle qui Phabitait : sgsto, do boudoir — salon —- oabinet
de traveil, o0l la duchesse ne recevait quo ea fille Anpette ct son
wari, et qui faisait comima partis intégrante d’elle mdne,

Tout y était doux, coquet; riafit envs affSterie.

Deux gtandes fendtres on ploin midi la remphasaient de
lumidre,

Les portes y touraicot sans bruit sav leurs' goods,les pas
§'y étouffaient sur wo tapis nioclleux; les ncubles bas, oapitonnds,
oiresrants et coguets, semblaicnt avoir cooservé quelque -chose
des formes de oclle 4 qui ils 6tajent destinés,

Lorsque Gaston se trouvs tout & coup dans cetto pidee, nou-

v:lle pour lui, les deux femmes y 6taient, 'une assise, Aunette H
T'autre debout; 1a dachzsse. ,

La duoh-sse, qui I'atteadait, I'apergat aussitdt, le remeroia
et I'oncouragea d'un rapide regard:

Puis, 8o penchant vers la jewoe fills, qui avait la t8te inoli-
née et les yeux & demi-olos, elle lui dit & voix basse ¢

—Voici M. Laplerrol

Colui-oi 8'était arrdi6 prads de la porte, plus pile ot plus
tremblant qu'un oriminel qui marchs au supplice,

Aunnette tressaiilit, releva brusquement la tdto, ct le regards,
en étouffant un ori de surprise, qui viot mourir, pr.sque indi-
tinot, sur sos ldvres ontr'ouvertes.

Dans co mouvement, clle avait tourné son joli visage do
son ¢b:6,

Qo visaga pfli avait une cxpression de dounleur profonde et
de reproche .muot, inconsoient, qui fit oublicr tout le resto &
Gaston,

Ii o'6langs vers olle, tomba & ses pieds, saisissant lea maios
qu'ello lui toundait, l¢s couvrant do larmes obiudes,

—Toil lui ditelle simplement.

(laston redoutait un autre scousil,

Connaissant la nature shidre, au foal, de la jeune Glle,
pleine do passion, mais aussi pleine do susoeptibilitds qui 1v ren.
daioot parfois prerque dure et quelque fois injuste, il fut d'au-
tant plus touchd, plus profondéwent remud, do oo simple mot,
qui é1nit woios un roproohs qu'uane caresss, et do la douccur
aveo Joquello ello Jui livraii 6% petitee wains blanch:s, douses ct
Dorveus:s,

Aonctte 6tait do ses f-mmes, sans ocsso imprévucs, qai pas-
80Dt 8203 {rapeition, et presque toujour< sans qu'on puisse le
de7inar ou &'y attoadre, d'sa sentiment & Pautro, comwme des
doigts oaprioieux qui parcourrai-ot le olavier d'uo piano, atta-
quant tont6t 1.8 notes basscs, taurd les ootss aiguds.

On pourrait preequo dire d' il-s qu * lour coour est ung o v00s-
lise » porpétucllo,

Gaston s'attendait & Ia trouver bl-s-6-, fidre ct hautaine,

Li la rovoyait tondre, abattu:, san< co'dro, presque rési-
gade, noocptant 8s pré e ¢ ioatteodue, ainsi qu'il la lui portait,
comme une sup8d uo joio, trempdo de douleur.

—O Aovpette! tui dit 1, eofis, cn relovaot sur olle ses youx,
ot o s’covrapt do ln vuo des y ux aduirsbles de la jeune file
ploogés daas les siens, pardonae-moi to.t lo mal que je t'ai fait,
toat le mal que jo to Tais, tont 1- mil q e js te farard

S tu savais, pourtant, combizo j3 Uaime |

~~Tu w'aimes ? répbta-t-2lle, O itu m'aimes! Je le vois,
je le sons, et o'ost tout |

Pendant qu'ils se parlaient, que ]-urs maios s'unissaicnt et
ge gerrsi ot, comue s rien ne devait plus jamais les eéparer, ils
avaieot oubli§ la dushsso, et J avue, profitant de leur cnivre-
meant, s'6tait disordtement retiré-, sans qu'ils 8'co apergussent,

Its 6taiont seuls, et ils a'en eavaient mbae rien, ne se rappe~
laat plus qu'ils oe P'dtaicot pas, un instact auparavant,

—Comme tu as souffirt, rvprit Gaston enla eontemp\aut.

Tu es toute palo...

Oa. 70it quo tu ae pleurd... ot o'est woi !

Oh {.si jo pouvais prendre, aveo la wienne, ta part do dou-
leur, dassé-jo co mourir, je serais b ureux |

~—Nop, dit-elle doucement. Je t'assure qu'il est bon de souf-
frir pour ceux qu’on aime,

Et i tu pouvais prendre ms part de chagrin, o'est-A-dire, si
jo pouvais cesser de souffrir, o'est qu2 Je ne t'aimerais plus...

Lo voudrais tu dis ?

—Nou! répliqua le jeune homme aveo un eri naif de
I'égoisme d’amour.

—Tu es bon d'8tre revenu, wmalgré tout,

Quand je t'si va partir, hicr, aprd« ton catrevue aves mon
pdre, sans me dire un mot, sans j:ter w8ue un regard vers ostt<
feodtre du salon que tu counaie bien, celle o jo guetta‘n autre~
- celle dA jo U “cao.upaoous des yeux, quand
tn me quittals pour retouner ohez toi, j'ai era quo o'4tait fiai...
fioi 3 jamais... que jo oo te reverrais plus... que tu ne voulais
plus do moi... m8ae pour pleurer ensomble !

— Aqguette... j'étais commeo foul

fois ton arrivde,
sV T .

(4 CONTINUER.)
Commencé Ie 18 Mai 1887 — (No 386).

Le volumo iatitalé ¢ Lo Dac de Kendos » étant ln premidre
partie de oe¢ feuilloton, nous le donuons gratuitement 3 tout
nouvel abonoé d'une aonée,
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—Madamo, ae prenez pas tant du soius, je oo vous demande
poisit do songer & moi, jo eaurai faire wa destindo moi-mbaxo.
Votre craauté veut wo faire prendro le chsogo ; uo mot do vous
pout m’ouvrir ls seul avenir que j'a nb-ticnao, ut vous mu parles
do tout, hors de o0 qui m'0soupe.

—Jo vous parle d’adieux éternels, moasiour ; jo ne voux
vous laisser ni illuvions, of obiwdres,

—Eh ! mwadame, iut. rrompit brusquoment la marquiso, trom-
prz:le] Ne voyezevous pus qu'sinsi wous no parvizadrons pas d
le faire quitter ce cachot.

¢« Jo lo sens bieo, woi, dont le coour <ot bless§ comme le sien !
Il a raison, vous 8tes oruelle |

—J¢ e sais plus oo que je suis ; jamais position ne fut plus
perplexe ot plus horrible. Oh ! que je souffre !

Les personnes du coraotdro de la comtesse résistont long=
temps & la doulsar, aux irrésolutions : mais il vient.un moment
o Jo fard~au est trop 'ourd, ol elles sussomb.at.

Awmaraathe en 6tait arrivée 13, L'amour d’Armaand était
rour elle un supplice, un fiéau ; ella ¢t vouly, au prix do son
sapg l'arracher de son cotur,

Elle orut, inexpéricnte ds ce oaraotdre tiogulior, qu'sn lui
eolovant d’un seul coup l'espérance en 08 moment sapr8uame, ells
obtieadrait outto guérison taot désirde.

Et puis il y a des ivarants dans la vie o} Ja destinde vous
pousse, rd vYon ag't cootrairement 4 sa oaturs, contrairement 3
o8 que la nécesanté n.8me vous inspirerait dans d’autres circonss
tences ¢ c’est 'a {utalité, o’crt la destinéo, o’cst la main do lu Pro-
videaae, il fuut ¢’y souwettre,

—Vous m’apportiiz. aije pen<é, ku lumidro et la )oif‘ ma-
damo, et voild que tout 3 coup vouns me tortures encore,. Ohl
Guel mauvais génie vous a conduite sous mes par ? Pourguoi
vous al-je conuuc ?  Pouarquor vous arje aimée ? Bi jb pouvais
vous hair |

—Haise ; moi, Armand, vous souffrires moins peut Gire,
ot jo vous furez bien eooore ce saorfive, Voire ingratitude vous
épargoera du chagrin : je la subirai.sans mo plaindre, en la bé-
nissant.

" I entendircac 2rrivir le gardicn du bout de la galerie, et,
618 80 I'8tre cowmuviqué, ils se turcut, Lo gardien a'était poiot
seul : d'autres pas so w8lajent anx siens, un autre vissge masqué
pasea devant la feoétre,

Loregue la porte s'ouvnit, oe fut cet étraoger qu ‘o apergut
d'abord, »

—Nous sommes perdus ! pensdrent les deux femmes,

Et lour coour battie 4 les 6iouffer. Armand resta impassible :
rien pe lui 6tait pluy wainteosat. Lot ’

Lobsourité du cachet €ait tclls gue le uouveau visiteur no
distingua pas d’abord les deux femmes, Eiles so teaaient acrréee
I'uge contre Pautre, & 'extrémité la plus eombre, |

—La demi-heure ert (zprée dit lo geblier, « suliz.vous
partir ¥

—Nop, répoadit la mar(uuso, ¢o g8 lwant. couragcment 7 il
faut que j rerte. . - I

—~Cela p'est-pas possiblo, réphqua ocet‘homue, sur un mgno

Ju wystéricux inconau,

Madame Dandolo était inoapable do prénoncer uoo parel.,

—0Ocpeadaut j'si mos ordres... dit encoro Fioriaa,

—En voioci do piun nouveaux. Jo vous attind-, signora,

Madstoo Brosoa n’avait pas déguisé s» .oix, ot en l'enten.
dant, lc maeque tressaillit Il fit comw~ ao mouvement pour la
rotenir, puis il 1a laissa passer ot ¢4 reouls spontanémont 3 I'ac.
poot do la comtesse, qui la ~urvait,

Qolle-oi 80 souten=’i & peino, Lile frfla los vOtoments do oet
hommo ¢t ello jor= ua ori terrible, co tonbant prosqua inacinds
oontro los bzircaux,

T: a'avasga pour la soutenir; wmais, plus prompt quo la pec.
pge, Arinaod 8e jeta entro Jui et elle:

—Nbs touch z pas & ectte femue, dit], n'y touches pas, sut
votre vio |

Lo maspue no 'éooutait pas: il 6tendit le bras, eans pro-
noncer uno parole, et la porto du oachot sc reforma sur lui ot sur
Ia comtesse.

La marquise était déja d: hors,

—DMoa Dieu | pensea ol oi, que va tal arriver ?

Par une préseooe d'esprit bien 1aro daos I'6tat oh était lo
sion, madame Bresoa so lnissa conduire sans rdsistance, afia de
rester libro et de pouvoir agir, si ocla devenait néoosssire,

Elle e oompreuaih rien & la préférenoe do ortte homme pour
Amaranthe, et de s’ed txphqumt pas lv mot.f,

—1I m'n reconuu A la voix, peut 8tze, 86 dit-elio, ¢t il va me
pordre maintenant, Qu'tmports, j'zuendral. * Jo ne sortirai d%iei
qu'aprds avoir éolairoi oo mystére, qu'sprds avolr acquis la ocr-
titude qu'Armand e court aucun darger, Oh | que na forais je
pas pour lui ! .

" Ellé remonta aveo le gardivn, clle v'asait dans cctte chambre,
ol elle avait d’abord sttendu, et éang faire auoune question, sui-
vant los usages de co gouvernement d'esolaves et de tyrans,

X{1L

Oependant les trois personnes reatdes Gans ce oachot éprou.
vaient chaouce une émotion. différente, et telloment violente,
néaumoins, qu'elle devsiy nécesanirement faire une explasion,

Armand éolata ls premier.

—ZEcoutes, monsieur, monseigneur ou qui que vous soy.s,
jo ne sus.poing acoputumé A une existence tello que celle-oi ; je
me briserei lo t8te contre te mur i on 'y met par un terme, Jo
no sais ce que vous me vouls, wais je no vous répoodrai ricu
avant quo vous rendies la hberté & uno. persoune qui est ios sous
la respopsabilité de mog hooncur,

Ces surprincs, ces ordres muets, ces oraivtes perpétuelles ne
sont point daos les habitudes frargaises. Qu'on wm’achdve ou
qu'on mo laiaze : j'en ai astez,)j’en ai do .trop.

~Ln. comterse 6taie restée o Ia wéwe place, plus morte que
v:ve, 1a této et o cour daus un ohaos do souvffrances ob d’inoerti-
tudes.

Le troisidme pereonnage, sesis ¢ntre €ux, sur un bano deo
pietre, scmblait comprlmcr une émotron vm'enzﬂ et '““‘“y" de
s'en rendre maiu‘c avant ne répoudm apx queauona pns;xonnées
d'Armand

—Quelle cst cette fommd? ditil éufin,

Tl parlait d’une voix basse ot'sourde : il semblmc cmndm
d’8tre entendh.®”” ‘ g

.—Que vous _importe. ? répondi& sn'\erbement le jeuno
hommo,” -

'+ Répondez-méi, wousiéur ds Narel), ot droyez quo vous
&tes aves un ami,
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--Oh [ wou Dicn} won Picu | murmurs In comtesse en tom-
bt uffsiss6o davs lo coin od olo 6o tcoait bachée, jo no meo
trompe pay, o't bivu fu |

—~Uo umil wv ani! woi, & Venise?® Jo n'en ai pas et jo no
pus ew avoir. Mouw ur, jo suis fait aux ruses de ost iofernal
pay+, maioteoant, et i'on ue wo preudra plus par la confiance,

—Moosivur do Nacctl, je vicas vous sauver!

—Mo sauver ?

—81 vous vou. g me suivre, dans ciog minutes nous sorons
sur lo placs Saiot Maro, au wiliou do la fouls, ct vous, hibre do
sous rendro od bon vous sewblura, ‘

~~Vous vous joues dv mos, Moasiour, o’est impossible,

—Voici uu bahuto et un raasgue parcils aux mices. Nous
quitterons oo oachot ot 6¢ palals covemble, jo veus lo répdte, ei
vous ne oraignez pas de vous abandonaer A ma loyauté,

—Iit qui dono 8tes-vous, pour que je vous orois ? Quells
preuve mo dounores-vous quo voug no me trompes pas ? Vous
portez uo masjus et vous parlez 3 un malhourcux dont lo
visage doit trahir toutes ios impressioas, quo vous 6tudicz peut-
btre L. Oela ost-il géndreux ? Oula est-il digae d’ue gontilkomme,
J up aoble Vénitieu ?

Pour wute réponso, V'icconou porta lsotemont la maio 3
600 masque, ot, on déuouant les cordoas, il laiwa voir les traity
d'Aodrea Daundolo! A sou aepeot, Armand, malgré son assuran-
o6 importurbable, p:rdit entidrement contenaace, il balesa la téte
¢t 8o tut,

—DMo oroires-vous, maintenant ? coatinua-t-il, Me oroira-t-
ello aussi ?

U eanglot 6touff§ partit de ce coin tombrs od Awaranthe
p'tait Jetde 4 genoux. Lo comts n’eut pas V'air de la remarguer.

—Moasicur de Nareil, j ai donns oo matin ma parole 4 vn3
f.wme que j'aime plus que toote choso au mondo, je lui ai pro-
mis d'$touffer dans mon cour la haiae et Ja jaloasie eoncre vous;
je lui ai prowis qur, dzns quelque circonstance quo oo soit, mal.
gré los plus furtes apparences, ls soupgon n’approoherait plus de
moi ; je lui a1 prowms do vous aider de tous mes moyens, de
vous protdg r, i ocla wm'Stait posable, ot jo n'ai jawais manqué 3
mon Serwent,

Votre arrestation, que j’ai apprise c¢ matin seulemont, pour~
rait mo conprometire 4 ses yeux. ille pourrait me mésonnaitre
€L ’acouser: jo u'ai pss hénuté une minute, j'ai pris les moyens
Lis p us expé dinifs et les plus risqués pour vous rendro libre,—co
oot sonvent les welilen:s ; je veux pouvoir lui dire qu'elle m’a
aoousé 4 tort et que oelui qui V'siwe st inoapabls de manquer &
I'booneur,

Ni Armand oi la comtesse n'auraient pens6 & I'intercomprae:
Juu et Pautre restaiont péerifigs,

I! y a dauos la véritable geandeur quelquo chose de si simplo
et en m8mo teraps ds si haut, yue la prévention ls plus invdterée
v'y saurait résister,

Amuranthe se sentait saisie d'un remsr2 immense ; elle avait
dout¢ de sou mari, ov ton mari s'cn vengesit en se dévouant
sveuglement 3 ses désirs, & ses volontés,

Ele (01t voulu se jeter & ses pieds ; clle n’oss pas, Par une
délicatesss dont cilo comprenait touso la portéo, il affeatait de na
pas la recovnaitre, il Jui laissait la liberté d’an aveu ou d'une
Iéticenae,

Combicn clle 'admirait, combien eolle I'nimait en oet
instaot |

Armsnd sontit son désavantage et no maosgus pas de Fang-
acoler encore par unc maladresso,

—J o no sais qui vous a doond lo droit, monsiour, do faira
niasi do 'hérofmo 4 mob dgard. 8i vour aves oclui de m'offcir
la vio, moi j'ai cnoore bico plus aelui do refuser : jo refuse,

O était vn orgenil atrooe, o'était un wauqne ds eswur. Ma.
dawo Dandolo lo comprit, ct son mari gagos davantage A scs
youx.

~—Vous vous tromp-z, monsieur, vous ne refusercz point,

— Auriog.vous la prétention de m"1mposor une voloaté |

~J'ai bien plus, j'ai oollo de vous faire cxéouter la mionso.

—Vous avcz pout-8ire des moyens que j'igaore; peut-ftro
des offi 168 vous atteudentils derridre cette porte massive, tout
p18:8 & m'oslover, suivant vos ordres, Saus o:tte préoution, vous
0’y réussirez point.

~—Quaoi | pas méao co invoquant lo repos, lo boobeur d'une
p /50000 que ve & prétendes aimor |

~—dJe wo trompo ; ocpendant, {i eat un wayen de me faire
acacpter votro offro, un seul. Si vo 18 oe le repousses pas, moatrez-
mo lc chemin: jo vous suis.

—Lequel ?

—DReprenoas notra premier projes, choisissone vo lieu od
pous coyoas libres d vider notre querells I'épde d la wain, o0
a2 de poun reste pour I'6rereité, et od V'autro puisee partir d46-
livré d'ua rival qu'tl déteste; jo ne vous en deman-e pss davan-
go pour vous obéir.

Le comto sccoua la t8te.

~C est impossible, dit-il,

~—Alors, je reste.

~—Ab1| vous ne 'aitnrg pas!

—Jo reste, oui, jo reste, parce que je ne veux paa vous doa-
ner sur moi, 3 ses yeux, 'avantage illucoire d'une action géaé-
Touse ; io reste paroe que je venx wourir, ft quo la wort ioi me
paraitra pius douce ; j» reste... jo resie... paros que j'eapdre la
r:voir ~ocore et qu'elle ne m'acous: ra plus.

—Tasea<d | reprit Dandolo d’une voix émue, je ne sais et
je ne saurai jamais quei lien mystéricox usit votre existenon 4 la
sienuc ; jo sais seuloment que o: lion oxiate, et qu"il eat aussi pur
que sou fme; voild pourquoi je ne consens pasd ce que vous
mouricz. Ne l'aimes vous dono pas assez & votre tour pour ne pas
me laisser accomplir cette thsha ?

Armand se mordit les 1d9res jusqu'au sang, sa suprrbo so
révoltait cn acceptant un bienfsit de '"6poux d'Amaranthe. Et
edo 6tait 11 et elle assietait & co combat inégal de la vanité, de
1'égoisme, contre la géuérosité et le dévouement,

Fatigué de la latte, Armand comprit qu'il n'ezistait qu'use
soule manidro d’6tre uusei grand qna Dandslo, o’6tait da consen-
tir & porter le fard=au de la recons2:assnce. Ii fit un effort supré-
me, qui pour cotto nature de Satan, 6tait le comble do I'abuné-
gation,

~—Jo guis prdt 4 vous suivre, monsi-ur, murmuara-t-il d'une
voix étraoglée, od faut il aller ?

Ua faiblo ori éohappa 2 la pauveo femmo, dont 1'anzibis
terrible n’avait pu s'aider m8ms d’une parole; elle remeroia
Dien, ells eftt voulu baiser les picds " Andrea,

~—Voioi d'abord le costume doot je vous ai parlé; couvrz.
vous-2n sur le chsmp. Vous trouvercz dans une poohe, dissimulée
sur la poitrine, des traites sur différents banquiers d= I'Europa ot
de t"Awmérique ; vous ohoisirez ozllos dont il vous plaira de faire
usago,

¢ J’ai vu moi~m8me le capitaine frangaia qui vous a coo-
duit, Il appareille demain matin, il vous déposera dans un des
ports de I'Aundriatiquo, hora do la dommation de Veaise, si vous
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o souhaitex pas continuer avco lui son voysge pour les Aotillea.

4J'ai pris, jo orois, loutes lee préoantions néocssaires, et,
maiatenant que vous tcs habil'é, il no me rosto plus qu'd vous
mobtrer Ia route, en vous priant do l'oublier cnsuito ¢t do ne
pao vous effray: r de sa my-téricuss phy<iaomio.

Il e'approcha du mur, y chercha d- la wain : ua ressort par
tit, et une ouverture béaote, &cluire dans lo lointain par uno
faible luwidro, s0 préseota tout A coup.

Armand, qui eo trouvait 4 «§t§, reoula par un mouvement
iovolontaire, Il cut la peosdo de quelque gurt-apens, d'uae ou-
bliette, do jo ne sais quelle 8che, quelle infernale machination qui
débarrassersit lo comte do ¢o rival traog-,

Ce fut uo éolair. Lo désir do se réhabiliter aux yeux d'A
maranthe, de so montrer brave et grand A soa tour 11i rendit con
courago et 8a réolution : il e'appr8tait & passer le premier.

—Ua iostant, montieur, dit le comle, o'est & mo,

TI prérenta lo bras & la comtcsse aveo un mouvem:nt do tea
dresso iveffab'e, avco unc grice venant du cour dout elle fut
pénétrde, et entra dans aes téodbres comme un conquérant,

—Moa Dicul o'ft allait la tuer | ponsa lo jeune homme,
inorédulo 4 tant do grandeur d"ime,

11 8'4langa aprés cux,

Au bout d’une dizrine de pas, le comte toucha do nonseau
la muraille : l'ouverture se rcferma sans brut, ainsi qu'ulle
g'était ouverte,

L's marchaiest sl ocicusement droit vers la lum dce, Ceiio
routte souterraine 6tait vci'ée, et disposto oepeadant do teile
manidre qus les pas 8" 8-ourd’ssaicnt savs 6iho, Il glissai nt
semblables & des ombres, »

Cette seigoeurio de Venise établstait son pouvoir sur des
tases 6tranges ct oertainrs. Elc frappait I'imsgination,
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VARIETES

—

1l v a des gens 03ifs daos tous les méticrs.

—Cet hvmme esta] mort ? denandait un reporter 4 ua
sergent de ville, apids uu acoident,

—Pas encore, mousicur , les wédeoins ne sont pas arrivés,

***

Au mowent de se coucher, le petit Jean ne cesse pas de
jouer, en chemiso, daus #a chan bre,

—T&3 silain, lui dit ea mdre, de rester ainei-dans oo costu-
we, SawntJeao, votre p tron, vous puoira,

—~Jeo lui conseille de parler : 1l est toujours tout nu l...

)

01 V'actualité va-t elle se nicher,

Uu ivrogoe suivait le truituir en déerivant dis zigzags sans
nomwbre. U sergent de ville V'apeiguit, o’appruche ct, au noa de
la loi contre l'ivrerse, veut lo conduire au poste,

Luy, alors, se redressant .

— Faites excuse, won ogeat. Lo sage doit 8ire prépars 4
tout. Pour lors, comme vous voyez, je preads unoe legon de trem-
vlement de terre,

WOS PRIMES
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